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CARTA DE FECHA 31 DE AGOSTO DE 1983 DIRIGIDA AL PRESIDENRTE DE LA
COMISION PREPARATORIA POR EL REPRESENTANTE ALTERRO DEL CAKADA
ARTE LA COMISIOR PREPARATCRIA

Permitaseme que me refiera a la carts gue dirigi a Vuestra Excelencia el 8 de
abril de 1983, relativa a los esfuerzos gue realizaban los Estados mencionedos en
el pérrafo 1 a) de la resolucién II pare resolver los conflictos en la forma reque-
rids por el paArrafo 5 a) de esa resolucidén (=znexo I).

Con el objeto de completarrla constancia piiblica de las adtuaciones, solieito
que esa carta y el proyecto de memorando de entendimiento asdjunto & ellia se publi-
gquen y distribuysn como documento de conferencia {emexo II).

{(®irmado) R.W. BURCHILL,
Representante Alterno ante
1las Comisiédn Preparatorisa

rK83-166 F
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Anexo T

CARTA DI FECHA 8 DE ABRIL DT 1983 DIRIGIDA AL PRESIDEWTE DE TA
COMISION PREPARATORIA POR EL REPRESENTANTE ALTERNO DEL CANADA
ANTE LA COMISION PREPARATORIA
Obra en conocimiento de Vuestra Excelencis que desde julio de 1982 se han

venido reaslizando reuniones coficiosas con respecto el pérrafo 5 a) de la reso-
lucidn 17 de la Tercera Conferencia de las Facicnes Unidas sobre el Derecho del
Mar, Pera mantener a la Comisidn Preperstoria informada totel y permanentemente
de “las gestiones realizadas para resolver los conflictos” se adjunta a la
presente una copia de un proyecto de memorando de entendimiento elaborado en
esas reuniones para ayudar a lograr ese objetivo. Las consultas relativas el
memorando continuarin con miras a lleger a un acuerdo. '
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'MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO SORKE EL ARREGLO DE CONFLICTOS ENTRE
- SOLICITUDES EN RELACION CON LAS AREAS DEL FONDO MARIKC

Las Partes en el pregente Memorande de Enteﬁdimientg,

Teniendo nresente la firma de la Convenc1on de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar

@gpiehdo presgpﬁes las resoluciones I y II de la Terceras Conferencia de las
Naciones Unildas sobre el Derecho del Mar,

Teniendo presente que las. Partes en el presente Memorando son designadas en
la resolucién 1I como primeros inversionistas potenclales o Estados certificadores
potenciales, '

Reconociendo en Dartlcular la exigenc1a de la resoluclon II de asegurar que
las &reas a cuyo respecto se presenten solicitudes a la Comisidn Preparatoria no
se superpongan entre si.

Deseosas de resolver toda superposicidn de &reas reclamadas dentro del marco
de la resolucidn II, :

Han confirmado su intencién de poner en efectc lo siguiente:

.En el presente Memorando:

a) Se utilizar&n las expresiones “primer inversionista”, "rea de primeras
actividades” y "Estado certificador” con el significado que se les asigna en la
resolucidn II de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, en adelante designsds como resolucién II;

b)-. - Se entenderd por ''Comisidn Preparatoria’ la Comisidn Preparatorie de la
Autorided Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del
Derecho del Mar establecids en la resolucidn I de la Tercera Conferencia de lag
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar-

c¢) Se entenderi por “conflicto” la existencia de dos o mis reclamaciones
esentadas por primeros inversionistas potenciales o en su nombre que se -
resentadas por prim onistas pot ial bre q super
pongan en- todo ¢ en perte. '

Articulo 2
El propbsito ﬁel presente memorando de entendimiento es lograr que las &reas

a cuyc resnecto se haysn de presentar solicitudes a la Comlsidn Preparatoria no se
superpongan entre si. - :
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Articule 3

La Parte que se proponga presentar & la Comisidn Preparatoris a-su propio
nombre © en nombre de cualquier empresa o entidad del Estado ¢ perscna naturel o
Juridice especificada en el pérrafo 1 &) de la resolucidn II une solicitud de
registro en calided de primer inversioniste informaré de ellc a las demads Partes
g mAs tardar dos semanes antes de la reunidén mencionsde en el articulo L.

Artfeulo 4

Ias Partes mencionadas en el articulo 3 se reunirén en un lugar designado de
comn acuerdo y en una fecha designada de comfin acuerdo a fin de intercambiar scbres
sellados en gue se contengen las coordensdas de los puntos de las Areas a cuyo res--
pecto se han presentado reclamaciones para identificar la ubicacién de las &reas
a cuyo respecto hay conflicto y para inicier discusiones relativas a su resolucidn.

Tras el intercamblo de sobres selledos, ninguns Parte enmendari las coordene- -
das de puntos menc1onadas en el parrafo anterior si diche enmlenda genera un
conflicto.

El procedimiento <que se ha de seguir en esa reunién es el delineado en el
apéndice del presente memorando.

Articulo 5 o e e

Las Partes, incluidos todos les reclemantes potenciales), procurarén resolver
sus conflictos mediente negociaciomes u otros procedimientes de su eleccibn con
arreglo a lo previsto en el pérrafo 5 c) de la resolucidn TI.

Podré procurarse la solucién de los conflictos mediante enmiendas de las recla-
maciones, pero dichas .enmiendas no deben superponerse sobre areas ya abarcadas en
otras reclamac1ones inlclales.

Articulo 6

Les Partes emplearéin sus buenos oficios para asistir e sus entidades a resolver
los conflictos. ' y . - . - . o :

Articulo T

En la aplicmcidn del presente memorando de entendimiento las Partes intere..’
sedas mantendran el caricter confidencial de las :coordenadas de lds &reas respecto
de las cuales se hayan presentade reclemaciones, asi como de todo otro tino-de -
informacidn amparada por el derecho de propiedad o de otra manera hasta que la
Comigién Preparatoris asigne las correspondientes &reas de primeras actividades.
Se entenderd por informacidn confidencial toda informacidn que los reclemantes
declaren de carédcter confidencial. Tas partes serén responsebles respecto de los
reclamentes y de las demés Partes de la mantencidn del carfcter confidencial .de: -
las coordenadas de las &reass reclamadas asi como de cualguier otra informacidn. -
confidencial.

Las Partes no aceptarin reclamaciones ni enmiendas a una solicitud basadss en
la violacibn del carfBcter confidencisal,
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Artlculo 8

Con arreglo & lo previsto en el pérrafo 5 a) de la resolucidn II, las Partes
informarén a la Comisidn Preparatoria de todo esfuerzo encaminado a resolver com-~
flictos con respecto a reclamaciones que se superponzan. Si las Partes en un
conflicto lo someten a arbitraje, una vez iniciado el arbitrale informarén a la
Comisidn Preparstoria de las coordenadas de las reclamaciones en conflicto.

Artlculo )

Todo hstado sienatario de la Convenc1on de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar que sea primer inversionista o Estado certificador potencial de conformidad
con lo dispuesto en el pérrafo 1 de la resolucion II podra ser Parte en el presente
memorando de entendlmiento ‘
oL L T 7 Artfeulo 10

Las Partes harédn todo lo posible por dar cumplimiento a las disposiciones del
presente memorande de entendimiento.

Articulo 11

El presente memorando de entendimiento se abre a la firma el de
1983 y entrari en vigor en el romento de la firma.

HBecho en , el de de 1983.
Por el Gobiernc de

Por el Gohierno de
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Apéndice
1. Las Partes participantes en el procedimiento establecido en el articulo 4

suministrarin a cade una de las Partes participantes una descripcidn de
sus respectivas reclamaciones compuesta de una lista de las coordenadas
geograficas de los puntos en el orden en. que han de unirse por lineas geo-
désicas ¥y en’ que se especifique el dato meodésico con el que estén
relacionadas.

Las Partes participantes verificaréan la uniformidad de la informacidn sumi--
nistrada respecto de cada solicitud y que les coordenadas de puntos den

une descr1pc1on completa de los limltes del Area reclamada.

La reunién se levantard tras el intercambio de_coordenadas de puntos a fin

de permitir que las Partes las exsminen pormenorizedamente y preparen mapsas

de las reclamaciones sobre cartas geogrificas en proyeccidn y escala acordadas
a fin de ideptificar cualguier conflicto. La reunidn se reanudari en un

lugar determinado de.comﬁn acuerdo dentro del plazo de tres semanas.
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